S&W M&P GRIP EXTENDER - LYMAN FITS S&W M&P 9/40 FULL SIZE
MAG FOR S&W 9/40 COMPACT

Slip-on collar, fills the space between a compact frame and bottom of a full-
sized magazine to make a comfortable, hand-filling grip. Contoured to match
the frame for improved trigger and recoil control. Ideal when using full-size
magazines as backup. Fits 3.6" compact only.

Fits S&W M&P 9/40 Full Size Mag for S&W 9/40 Compact

Attributes

Name: LYMAN FITS S&W M&P 9/40 FULL SIZE MAG FOR S&W 9/40 COMPACT
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 075000013

Mfr. No.: 03856

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Grip Extenders

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 034337038566

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung von Lyman entschieden hast. Dieses Produkt
ist dazu gedacht, deinen Griff auf dem Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 Vollmagazin fir das S&amp;W 9/40
Kompaktmodell zu verbessern. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine
ordnungsgemale Nutzung zu gewahrleisten und Sicherheitsstandards einzuhalten. Dieser Leitfaden entspricht
der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) und bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung dieses Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe immer die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass die Griffverlangerung mit deinem spezifischen Modell kompatibel ist.
Uberpriife das Produkt auf sichtbare Schaden oder Méngel, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Versuche nicht, die Griffverlangerung in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Stelle sicher, dass die Griffverlangerung sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

¢ Vermeide die Verwendung der Griffverlangerung, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung
zeigt.

¢ Verwende die Griffverlangerung nur wie vorgesehen und in diesem Handbuch angegeben.

¢ Wenn du wahrend der Verwendung der Griffverlangerung Unbehagen verspurst, stelle die Verwendung
sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Ausrichten der Griffverlangerung: Positioniere die Griffverlangerung an der Basis des Magazins.
Sichere Befestigung: Driicke die Griffverlangerung fest auf das Magazin, bis sie einrastet.
Stabilitat aberprifen: Ziehe vorsichtig an der Griffverlangerung, um sicherzustellen, dass sie sicher
befestigt ist.
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Nutzungsanweisungen

¢ Halte beim Verwenden der Feuerwaffe einen festen Griff an der Griffverlangerung.
e Uberpriife regelméaRig die Griffverlangerung auf Stabilitdt und Anzeichen von Abnutzung.
¢ Reinige die Griffverlangerung nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Griffverlangerung gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.

¢ Wenn die Griffverlangerung beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe Recyclingoptionen in
Betracht, wo verfligbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken zur S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung, verweise bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deiner S&amp;W M&amp;P Griffverlangerung gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



S&amp;W M&amp;P Grip Extender Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Grip Extender by Lyman. This product is designed to enhance
your grip on the Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 Full Size magazine for the S&amp;W 9/40 Compact model.
It is essential to follow safety guidelines and instructions to ensure proper use and maintain safety standards.
This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and provides important information
regarding the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the grip extender is compatible with your specific model.

Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or alter the grip extender in any way.

Ensure that the grip extender is securely attached before using the firearm.

¢ Avoid using the grip extender if it shows signs of wear or damage.

Use the grip extender only as intended and specified in this manual.

If you experience any discomfort while using the grip extender, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Align the Grip Extender: Position the grip extender against the base of the magazine.

3. Secure Attachment: Firmly press the grip extender onto the magazine until it clicks into place.
4. Check Stability: Gently tug on the grip extender to ensure it is securely attached.

Usage Instructions

¢ When using the firearm, maintain a firm grip on the grip extender.
e Regularly check the grip extender for stability and signs of wear.
¢ Clean the grip extender as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grip extender in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the grip extender is damaged or no longer functional, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P Grip Extender, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
S&amp;W M&amp;P Grip Extender. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Extensor de Agarre S&amp;W M&amp;P

Introduccion

Gracias por elegir el Extensor de Agarre S&amp;W M&amp;P de Lyman. Este producto estd disefiado para
mejorar tu agarre en el cargador de tamafo completo Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 para el modelo
S&amp;W 9/40 Compacto. Es esencial sequir las pautas de seguridad e instrucciones para asegurar un uso
adecuado y mantener los estandares de seguridad. Esta guia cumple con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR) y proporciona informacién importante sobre el uso seguro de este producto.

Pautas Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Asegurate de que el extensor de agarre sea compatible con tu modelo especifico.
Inspecciona el producto en busca de dafos o defectos visibles antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No intentes modificar o alterar el extensor de agarre de ninguna manera.

Asegurate de que el extensor de agarre esté fijamente sujeto antes de usar el arma de fuego.
Evita usar el extensor de agarre si muestra signos de desgaste o dafio.

Usa el extensor de agarre solo como se indica y especifica en este manual.

¢ Si experimentas alguna incomodidad mientras usas el extensor de agarre, deja de usarlo
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Alinear el Extensor de Agarre: Coloca el extensor de agarre contra la base del cargador.

3. Fijacién Segura: Presiona firmemente el extensor de agarre sobre el cargador hasta que haga clic en su
lugar.

4. Verificar Estabilidad: Tira suavemente del extensor de agarre para asegurarte de que esté fijamente
sujeto.

Instrucciones de Uso

e Al usar el arma de fuego, mantén un agarre firme en el extensor de agarre.
¢ Revisa regularmente el extensor de agarre en busca de estabilidad y signos de desgaste.
¢ Limpia el extensor de agarre segln sea necesario para mantener un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el extensor de agarre de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Si el extensor de agarre estd daflado o ya no es funcional, considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Extensor de Agarre S&amp;W M&amp;P, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Extensor de Agarre S&amp;W M&amp;P. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de sécurité pour I'extension de poignée
S&amp;W M&amp;P

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extension de poignée S&amp;W M&amp;P par Lyman. Ce produit est concu pour améliorer
ta prise sur le chargeur de taille standard de la Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 pour le modele S&amp;W

9/40 Compact. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité et les instructions pour garantir une utilisation
appropriée et maintenir les normes de sécurité. Ce guide est conforme au Réglement général sur la sécurité des
produits de I'UE (GPSR) et fournit des informations importantes concernant I'utilisation sécuritaire de ce produit.

Directives générales de sécurité

e Lis et comprends toujours les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que I'extension de poignée est compatible avec ton modele spécifique.
Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'extension de poignée de quelque maniere que ce soit.
Assuretoi que I'extension de poignée est solidement fixée avant d'utiliser I'arme a feu.

Evite d'utiliser I'extension de poignée si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

Utilise I'extension de poignée uniquement comme prévu et spécifié dans ce manuel.

Si tu ressens un inconfort lors de I'utilisation de I'extension de poignée, cesse immédiatement de
I'utiliser.

Instructions d'installation et d'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation : Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Aligner l'extension de poignée : Positionne |'extension de poignée contre la base du chargeur.

3. Fixation sécurisée : Appuie fermement sur |'extension de poignée sur le chargeur jusqu'a ce gqu'elle
s'enclenche en place.

4. Vérifier la stabilité : Tire doucement sur I'extension de poignée pour t'assurer qu'elle est solidement
fixée.

Instructions d'utilisation

o Lorsque tu utilises I'arme a feu, maintiens une prise ferme sur I'extension de poignée.

o Vérifie régulierement |'extension de poignée pour t'assurer de sa stabilité et de I'absence de signes
d'usure.

* Nettoie I'extension de poignée au besoin pour maintenir des performances optimales.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de I'extension de poignée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si I'extension de poignée est endommagée ou ne fonctionne plus, envisage des options de recyclage
lorsque cela est possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'extension de poignée S&amp;W M&amp;P, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton
extension de poignée S&amp;W M&amp;P. Merci de prioriser la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il S&amp;W M&amp;P
Grip Extender

Introduzione

Grazie per aver scelto il S&mp;W M&amp;P Grip Extender di Lyman. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua presa sul caricatore di dimensioni complete Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 per il modello
S&amp;W 9/40 Compact. E essenziale seguire le linee guida e le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e mantenere gli standard di sicurezza. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni importanti riguardo all'uso sicuro di questo
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il grip extender sia compatibile con il tuo modello specifico.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare o alterare il grip extender in alcun modo.

¢ Assicurati che il grip extender sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Evita di usare il grip extender se mostra segni di usura o danni.

Utilizza il grip extender solo come previsto e specificato in questo manuale.

Se avverti disagio durante I'uso del grip extender, interrompi immediatamente I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Allinea il Grip Extender: Posiziona il grip extender contro la base del caricatore.

3. Fissaggio Sicuro: Premi saldamente il grip extender sul caricatore fino a quando non scatta in
posizione.

4. Controlla la Stabilita: Tira delicatamente il grip extender per assicurarti che sia fissato saldamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Quando utilizzi I'arma, mantieni una presa salda sul grip extender.
e Controlla regolarmente il grip extender per stabilita e segni di usura.
e Pulisci il grip extender secondo necessita per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grip extender in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
» Se il grip extender & danneggiato o non pil funzionale, considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al S&amp;W M&amp;P Grip Extender, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
S&amp;W M&amp;P Grip Extender. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



S&amp;W M&amp;P Grip Extender
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W M&amp;P Grip Extender fra Lyman. Dette produktet er designet for & forbedre
grepet ditt pa Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 Full Size magasin for S&amp;W 9/40 Compactmodellen. Det
er viktig a felge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene for a sikre riktig bruk og opprettholde
sikkerhetsstandarder. Denne guiden overholder EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR) og gir viktig
informasjon angaende sikker bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta sikkerhetsinstruksjonene far du bruker produktet.

Sgrg for at grip extender er kompatibel med din spesifikke modell.

Inspekter produktet for synlige skader eller defekter fagr bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Ikke forsgk & modifisere eller endre grip extender pa noen mate.

e Sgrg for at grip extender er sikkert festet far du bruker vapenet.

 Unnga a bruke grip extender hvis den viser tegn til slitasje eller skade.

Bruk grip extender kun som angitt og spesifisert i denne manualen.

Hvis du opplever ubehag mens du bruker grip extender, avbryt bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet ditt er uladd og peket i en trygg retning.

2. Justere Grip Extender: Plasser grip extender mot bunnen av magasinet.

3. Sikre Festing: Trykk fast grip extender pa magasinet til den klikker pa plass.

4. Sjekk Stabilitet: Dra forsiktig i grip extender for a sikre at den er sikkert festet.

Bruksinstruksjoner

e Nar du bruker vapenet, oppretthold et fast grep pa grip extender.
e Sjekk regelmessig grip extender for stabilitet og tegn pa slitasje.
e Rengjer grip extender etter behov for & opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kassert grip extender i samsvar med lokale forskrifter.
o Kassert ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis grip extender er skadet eller ikke lenger funksjonell, vurder resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.
Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angdende S&amp;W M&amp;P Grip Extender, vennligst se



produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakningen.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din S&amp;W M&amp;P Grip Extender. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przedtuzki Chwytu
S&amp;W M&amp;P

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Przedtuzki Chwytu S&amp;W M&amp;P od firmy Lyman. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ chwyt na petnowymiarowym magazynku Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 dla
modelu S&amp;W 9/40 Compact. Wazne jest, aby przestrzegad wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i
instrukcji, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i utrzymac standardy bezpieczenstwa. Niniejszy przewodnik
jest zgodny z unijnym rozporzgdzeniem o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR) i zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.
¢ Upewnij sie, ze przedtuzka chwytu jest kompatybilna z Twoim modelem.

¢ Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ przedtuzki chwytu w jakikolwiek sposéb.

¢ Upewnij sie, ze przedtuzka chwytu jest pewnie zamocowana przed uzyciem broni.

Unikaj uzywania przedtuzki chwytu, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj przedtuzki chwytu tylko zgodnie z jej przeznaczeniem i specyfikacjami zawartymi w tym
podreczniku.

Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort podczas korzystania z przedtuzki chwytu, natychmiast zaprzestan
jej uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyréwnanie Przedtuzki Chwytu: Umies¢ przedtuzke chwytu na podstawie magazynka.

Mocne Zamocowanie: Mocno nacisnij przedtuzke chwytu na magazynek, az ustyszysz klikniecie.
Sprawdzenie Stabilnosci: Delikatnie pociggnij za przedtuzke chwytu, aby upewnié sie, ze jest pewnie
zamocowana.
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Instrukcje Uzytkowania

¢ Podczas korzystania z broni, utrzymuj pewny chwyt na przedtuzce chwytu.
e Regularnie sprawdzaj przedtuzke chwytu pod katem stabilnosci i oznak zuzycia.
e Czys¢ przedtuzke chwytu w razie potrzeby, aby utrzymad optymalng wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj przedtuzke chwytu zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
o Jesli przedituzka chwytu jest uszkodzona lub nie dziata, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Przedtuzki Chwytu S&amp;W M&amp;P, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z Przedtuzkg Chwytu S&amp;W M&amp;P. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
kwestii bezpieczenstwa.



S&amp;W M&amp;P Kahvajatko
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P kahvajatkon Lymanilta. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan otettasi
Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 taysikokoisen lippaan kaytéssa S&amp;W 9/40 Compact mallissa. On
tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi tuotteen oikean kayton ja
turvallisuusstandardien yllapidon. Tama opas noudattaa EU:n yleista tuotesuojelusaantelya (GPSR) ja tarjoaa
tarkeita tietoja tdman tuotteen turvallisesta kaytdsta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta kahvajatko on yhteensopiva tietyn mallisi kanssa.

Tarkista tuote nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttéa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Al3 yritd muokata tai muuttaa kahvajatkoa milldan tavalla.

Varmista, etta kahvajatko on tiukasti kiinnitetty ennen kuin kaytat asetta.

Valta kahvajatkon kayttda, jos se osoittaa kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja.

Kayta kahvajatkoa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu ja joka on maaritelty tassa oppaassa.
¢ Jos tunnet epamukavuutta kahvajatkoa kaytettaessa, lopeta kayttd heti.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Aseta kahvajatko: Aseta kahvajatko lippaan pohjaan.

3. Vahvista kiinnitys: Paina kahvajatkoa lujasti lippaaseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
4. Tarkista vakaus: Veda kevyesti kahvajatkoa varmistaaksesi, etta se on tiukasti kiinnitetty.

Kayttoohjeet

o Kayta asetta kayttaessasi varmista, etta pidat tiukasti kiinni kahvajatkosta.
e Tarkista saanndllisesti kahvajatko vakauden ja kulumisen merkkien varalta.
¢ Puhdista kahvajatko tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita kahvajatko paikallisten maaraysten mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.
¢ Jos kahvajatko on vaurioitunut tai ei enaa toimi, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W M&amp;P kahvajatkoon liittyen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.



Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen S&amp;W
M&amp;P kahvajatkon kaytéssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden.



S&amp;W M&amp;P Grip Extender
Sakerhetsinstruktionsguide

Inledning

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P Grip Extender fran Lyman. Denna produkt ar utformad for att forbattra
ditt grepp pa Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 Full Size magasin for S&amp;W 9/40 Compactmodellen. Det
ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjer och instruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och uppréatthalla
sakerhetsstandarder. Denna guide féljer EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning (GPSR) och ger viktig
information angdende saker anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.
Se till att grip extenders ar kompatibel med din specifika modell.

Inspektera produkten for synliga skador eller defekter innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallande uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forsok inte att modifiera eller andra grip extenders pa nagot satt.

Se till att grip extenders ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

* Undvik att anvanda grip extenders om den visar tecken pa slitage eller skada.

Anvand grip extenders endast som avsett och specificerat i denna manual.

Om du upplever obehag vid anvandning av grip extenders, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Justera Grip Extender: Placera grip extender mot basen av magasinet.

3. Saker Fastning: Tryck fast grip extender pd magasinet tills det klickar pa plats.

4. Kontrollera Stabilitet: Dra forsiktigt i grip extender for att sakerstalla att den ar ordentligt fast.

Anvandningsinstruktioner

e Nar du anvander vapnet, hall ett fast grepp om grip extender.
e Kontrollera regelbundet grip extender for stabilitet och tecken pa slitage.
 Rengor grip extender vid behov fér att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera grip extender i enlighet med lokala féreskrifter.

* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om grip extender &r skadad eller inte langre fungerar, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende S&amp;W M&amp;P Grip Extender, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.



Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din S&amp;W M&amp;P Grip Extender. Tack for att du prioriterar sakerhet.



S&amp;W M&amp;P Grip Extender Pokyny k
bezpecnosti

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali prodlouzeni Gchopu S&amp;W M&amp;P od spolecnosti Lyman. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vas Gchop na zasobniku pIné velikosti Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40 pro model
S&amp;W 9/40 Compact. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce, aby se zajistilo spravné
pouziti a udrzeni bezpecénostnich standardd. Tento préivodce je v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobk{ (GPSR) a poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si preCtéte a pochopte bezpecnostni pokyny pred pouzitim produktu.
Ujistéte se, Ze je prodlouzeni Gchopu kompatibilni s vasim konkrétnim modelem.
Zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni nebo vady pred pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit nebo zménit prodlouzeni Gchopu.

Ujistéte se, Ze je prodlouzeni Gchopu bezpecné pripevnéno pred pouzitim strfelné zbrané.

Vyhnéte se pouzivani prodlouzeni Uchopu, pokud vykazuje znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte prodlouzeni Uchopu pouze tak, jak je zamysleno a specifikovano v této prirucce.

Pokud béhem pouzivani prodlouzeni Gchopu pocitite jakékoli nepohodli, okamzité prestante pouzivat.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

Priprava: Ujistéte se, ze je vase strelna zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.

Zarovnejte prodlouzeni tchopu: Umistéte prodlouzeni Uchopu na zakladnu zasobniku.
Bezpecné pripevnéni: Pevné stlate prodlouzeni Gchopu na zdsobnik, dokud nezapadne na misto.
Zkontrolujte stabilitu: Jemné zatdhnéte za prodlouZeni Gchopu, abyste se ujistili, Ze je bezpecné
pripevnéno.

PN

Pokyny k pouzivani

¢ Pri pouzivani strelné zbrané udrzujte pevny Uchop na prodlouzeni Gchopu.
¢ Pravidelné kontrolujte prodlouzeni Gchopu na stabilitu a znamky opotfebeni.
« Cistéte prodlouZeni Gichopu podle potfeby, abyste udrzeli optimalini vykon.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte prodlouzeni Uchopu v souladu s mistnimi predpisy.

o Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.

¢ Pokud je prodlouzeni Uchopu poskozeno nebo jiz nefunguje, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se prodlouzeni Gchopu S&amp;W M&amp;P se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani vaseho
prodlouzeni Uchopu S&amp;W M&amp;P. Dékujeme, Ze davate prednost bezpelnosti.
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